Leia este Manual de instalacao rapida antes de utilizar a impressora. mr@

Antes de utilizar a impressora, tem de configurar o hardware e instalar o
controlador.

Passo 1

Configurar a impressora

Configurar a
impressora

HL-5070N series

A configuracao esta concluida!
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Para
administradores

Para obter os controladores mais recentes e encontrar a melhor solugdo para o seu problema ou

questéao, aceda directamente ao Brother Solutions Center a partir do CD-ROM/Controlador ou

visite o site http://solutions.brother.com

Guarde este Manual de instalacéo rapida e o CD-ROM fornecido num local acessivel para poder

utiliza-lo rapida e eficazmente, sempre que for necessario. Version 0



http://solutions.brother.com

Precaucoes de seguranca

I Para utilizar a impressora em seguranca

Manual do
utilizador
f} ® E// [ [ ] Menualco
[ utilizador de
Aviso Nota Sugestao @ rede
Indica os avisos a que tem Indica as precaucdes a que | Indica notas e sugestdes Indica a referéncia ao
de ter atengdo para evitar tem de ter atencéo para Uteis que deve ter em conta | Manual do utilizador ou ao
possiveis danos pessoais. utilizar devidamente a quando utilizar a Manual do utilizador de rede
impressora ou para evitar | impressora. que se encontra no
danos na impressora. CD-ROM fornecido.

A Aviso
/N

Existem eléctrodos de alta voltagem dentro da impressora.
Antes de substituir pecas internas, de limpar aimpressora ou
de tentar desencravar papel, DESLIGUE a impressora,
desligando também o cabo da tomada.

/N

Nao manipule a ficha do cabo com as maos molhadas.
Podera sofrer um choque eléctrico.

/N

Depois de utilizar a impressora, algumas das pegas internas
da impressora estéo extremamente quentes. Quando abrir a
tampa da frente ou de tras da impressora, nunca toque nas
partes sombreadas apresentadas nas imagens.

Interior da impressora Abra a bandeja de saida para papel
(Vista frontal) virado para cima
(Vista traseira)
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I Regulamentos

Federal Communications Commission (FCC) Declaration of
Conformity (Para os E.U.A.)

Responsible Party: ~ Brother International Corporation
100 Somerset Corporate Boulevard
P.O. Box 6911
Bridgewater, NJ 08807-0911
USA
Telephone: (908) 704-1700

declares, that the products

Product name: Laser Printer

Model number: Laser Printer HL-5030, 5040, 5050 and HL-5070N
Model number: HL-50

Product options: Lower Tray Unit LT-5000/DIMM

complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

—  Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

—  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

—  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Important

A shielded interface cable should be used in order to ensure compliance with
the limits for a Class B digital device.

Changes or modifications not expressly approved by Brother Industries, Ltd.
could void the user's authority to operate the equipment.

Industry Canada Compliance Statement (Para o Canada)

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.

Interferéncias radioeléctricas (apenas modelo 220-240 volts)

Esta impressora cumpre a norma EN55022 (CISPR Publicagéo 22)/
Classe B.

Antes de utilizar este produto, certifique-se de que utiliza um cabo de
interface duplamente protegido com condutores duplos entrangados,
marcado como "conforme IEEE1284". O cabo n&o deve ter mais de
2 metros.

Declaracao de conformidade da "CE"

Fabricante
Brother Industries Ltd.,

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japan

Fabrica

Brother Corporation (Asia) Ltd.,
Brother Buji Nan Ling Factory,
Golden Garden Ind., Nan Ling Village,
Buji Rong Gang Shenzhen, China

Declara que:

Descri¢do do produto: Laser Printer

Nome do produto: HL-5030, HL-5040, HL-5050, HL-5070N
Numero do modelo: HL-50

estdo em conformidade com as disposi¢des das directivas aplicadas :
Directiva de Baixa Tensdo 73/23/CEE (conforme estabelecido pela
directiva 93/68/CEE) e a Directiva de Compatibilidade Electromagnética
89/336/CEE (conforme estabelecido pelas directivas 91/263/CEE,
92/31/CEE e 93/68/CEE).

Normas aplicadas:

Em conformidade com:
Seguranca : EN60950: 2000
CEM: EN55022: 1998 Classe B

EN55024: 1998
ENG1000-3-2: 1995 + A1: 1998 + A2: 1998
EN61000-3-3: 1995

Ano do primeiro selo de qualidade da CE: 2002

Emitido por : Brother Industries, Ltd.
Data: 2 de Setembro de 2002
Local: Nagoya, Japao
Assinatura :
%//M/[ 4/1/’ .
Koichi Asai
Director

Grupo de Auditoria de Qualidade
Dept. de Gestao de Qualidade
Empresa de Documentacéo e Informagdo

Declaracao de conformidade com o programa internacional
ENERGY STAR®

O objectivo do Programa Internacional ENerGY Star®é promover o
desenvolvimento e a normalizagéo dos equipamentos de escritdrio de baixo
consumo.

Como parceiro Eneray Star®, a Brother Industries, Ltd. determinou que este
produto estd em conformidade com as directivas de baixo consumo

oot

Seguranca Laser (Apenas modelo 100 a 120 volts)

This printer is certified as a Class | laser product under the U.S. Department
of Health and Human Services (DHHS) Radiation Performance Standard
according to the Radiation Control for Health and Safety Act of 1968. This
means that the printer does not produce hazardous laser radiation.

Since radiation emitted inside the printer is completely confined within
protective housings and external covers, the laser beam cannot escape from
the machine during any phase of user operation.




Regulamentos da FDA (Apenas modelo de 100 a 120 volts)

U.S. Food and Drug Administration (FDA) has implemented regulations for
laser products manufactured on and after August 2, 1976. Compliance is
mandatory for products marketed in the United States. One of the following
labels on the back of the printer indicates compliance with the FDA
regulations and must be attached to laser products marketed in the United
States.

MANUFACTURED:

Brother Industries, Ltd.,

15-1 Naeshiro-cho Mizuho-ku Nagoya, 467-8561 Japan

This product complies with FDA radiation performance standards, 21
CFR subchapter J.

MANUFACTURED:

Brother Corporation (Asia) Ltd. Brother Buiji Nan Ling Factory

Gold Garden Ind., Nan Ling Village, Buiji, Rong Gang, Shenzhen, CHINA
This product complies with FDA radiation performance standards, 21
CFR Subchapter J

& Caution: Use of controls, adjustments or performance of
procedures other than those specified in this manual may

result in hazardous radiation exposure.

Especificacdo IEC 60825 (Apenas modelos 220 a 240 volts)
Esta impressora é um produto laser de Classe 1 de acordo com o definido
nas especificagdes da norma IEC 60825. A etiqueta apresentada abaixo
serd afixada nos paises onde for necessdria.

CLASS 1LASERP RODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Esta impressora contém um diodo laser de Classe 3B que produz radiacbes
laser invisiveis na unidade de digitalizacao. Nao deve abrir a unidade de
digitalizacéo sob pretexto algum.

& Atencao: A utilizagao de controlos ou ajustes, ou a execucao de
procedimentos néo especificados neste manual podera
resultar numa exposicao prejudicial a radiacdes.

Para a Finlandia e a Suécia
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

& Varoitus! Laitteen kayttdminen muulla kuin tassé kéyttdohjeessa
mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan
turvallisuusluokan 1 ylittévélle nakyméttdmalle
laserséteilylle.

@ Varning Om apparaten anvands pa annat sétt &n i denna

Bruksanvisning specificerats, kan anvéndaren utsattas for
osynlig laserstralning, som éverskrider gransen for
laserklass 1.

Radiacao laser interna
Poténcia de radiacdo méxima: 5 mwW

Comprimento de onda: 760 - 810 nm

Classe de laser: Classe lllb
(Em conformidade com 21 CFR Part
1040.10)
Classe 3B

(Em conformidade com IEC 60825)
IMPORTANTE - Para a sua seguranca

Para garantir uma utilizagao segura, a ficha de trés pinos fornecida s6 deve
ser inserida numa tomada eléctrica padrao de trés pinos, com uma ligagdo
a terra normal de tipo doméstico.

Os cabos de extensdo utilizados nesta impressora devem também ter trés
pinos para uma correcta ligagdo a terra. Os cabos de extensao que estejam
incorrectamente ligados poderdo causar danos pessoais ou no
equipamento.

O facto de o equipamento estar a funcionar correctamente ndo implica que
exista uma ligagdo a terra e que a instalagéo eléctrica esteja perfeitamente
segura. Para sua seguranca, se tiver alguma divida quanto a ligagao a terra,
contacte um electricista qualificado.

Desligar o dispositivo

Tem de instalar a impressora junto a uma tomada facilmente acessivel. Em
caso de emergéncia, desligue o cabo de alimentagéo da tomada eléctrica
para interromper totalmente a corrente.

Precaucées com as baterias

Nao substitua a bateria. Corre risco de explosao se a bateria for
incorrectamente substituida. Nao desmonte nem recarregue nem queime a
bateria. As baterias usadas devem ser depositadas nos locais adequados
para reciclagem.

Precaucoes com a ligacao a rede local (LAN)
Ligue este aparelho a uma rede local néo sujeita a sobretensao.

IT power system (Apenas para a Noruega)
This product is also designed for an IT power system with phase-to-phase
voltage 230V.

Opmerking / Oplaadbare Batterij Recycle Informatie (Apenas
para a Holanda)

Bij dit product zijn batterijen geleverd. Wanneer deze
leeg zijn, moet u ze niet weggooien maar inleveren als
Klein Chemisch Afval.

Gerauschemission / Acoustic noise emission (Apenas para a
Alemanha)

Lpa < 70 dB (A) DIN 45635-19-01-KL2
Wiring information (Para o Reino-Unido)

Important

If the mains plug that is supplied with this printer is not suitable for your plug
socket, remove the plug from the mains lead and fit an appropriate three-pin
plug. If the replacement plug needs a fuse, fit the same fuse as the original.

If a moulded plug comes off the mains lead, you should destroy it because a
plug with cut wires is dangerous if it is put in a live plug socket. Do not leave
it where a child might find it!

If you need to replace the plug fuse, fit a fuse that is approved by ASTA to
BS1362 with the same rating as the original fuse.

Always replace the fuse cover. Never use a plug that does not have a cover.

Warning - This printer must be earthed.

The wires in the mains lead are coloured in line with the following code :
Green and Yellow:  Earth

Blue: Neutral

Brown: Live

The colours of the wires in the mains lead of this printer may not match the
coloured markings identifying the terminals in your plug.

If you need to fit a different plug, you should do the following.

Remove a bit of the outer cover of the lead, taking care not to damage the
coloured insulation of the wires inside.

Cut each of the three wires to the appropriate length. If you can, leave the
green and yellow wire longer than the others so that, if the lead is pulled out
of the plug, the green and yellow wire will be the last to disconnect.

Remove a short section of the coloured insulation to expose the wires.
The wire which is coloured green and yellow must be connected to the
terminal in the plug which is marked with the letter "E" or the safety earth
symbol L, or coloured green or green and yellow.

The wire, which is coloured blue, must be connected to the terminal, which is
marked with the letter "N" or coloured black or blue.

The wire, which is coloured brown, must be connected to the terminal, which
is marked with the letter "L" or coloured red or brown.

The outer cover of the lead must be secured inside the plug. The coloured
wires should not hang out of the plug.



B Como comecar

I Componentes da caixa

Impressora

1 Suporte da bandeja de saida para papel virado para baixo
(Suporte)

2 Painel de controlo

3 Botéo de libertagdo da tampa da frente

4 Bandeja multifuncdes (Bandeja MF)

5 Bandeja de papel

6 Tampa da frente

7 Bandeja de saida para papel virado para baixo (Bandeja de
saida superior)

CD-ROM Manual de instalacao
(inclui Manual do utilizador) rapida

Conjunto da unidade do | Cabo de alimentacdao CA
tambor
(inclui Cartucho do toner)

Os componentes incluidos na caixa podem diferir de pais para pais.
Guarde todo o material de embalagem e a caixa da impressora.

/ B O cabo de interface ndo é um acessorio padrdo. Adquira o cabo adequado para a interface que pretende utilizar
(paralela, USB ou rede).

B Recomenda-se que néo utilize um cabo de interface paralela ou USB com mais de 2 metros.
B Para o cabo de interface paralela utilize um cabo de interface blindado IEEE 1284.
W Certifique-se de que utiliza um cabo certificado de alta velocidade USB 2.0 se o seu computador utilizar uma

interface USB 2.0 de alta velocidade.




I Painel de controlo

-
O Toner ——1

ODrum——2
O Paper — 3
O Status — 4
V)
Q Job ——5
Cancel

Q8 B
Go

)

O LED indica se ha papel encravado.

O LED indica se o toner esta fraco ou chegou ao

O LED indica se o tambor esta a chegar ao fim da
sua durago.

O LED piscara e mudara de cor consoante o estado
da impressora.

5 Botao Job Cancel
Para e cancela a operagdo em curso da impressora.

6 Botao Go
Interrompe / continua a impressao.

Indicacées dos LEDs da impressora

O Toner
O Drum
O Paper

O Status

% : Intermitente

@®:ACESO O:APAGADO

improseora | DEoLIGADA | A2auecer | Promta | AZRRRr | R
Toner O O O @) O
Drum O O O O @)
Paper O @) @) O O
Status O V:ﬂe Vg:ie Amarelo Amarelo

O Toner
O Drum
O Paper

O Status

Sempapel/

LED da Fim do Erro de
. Toner fraco| Sem toner Papel .
impressora tambor e servico
Toner Amarelo *1 Amarelo O @) O Amarelo
Drum O O Amarelo*1 O O Amarelo
Paper O @) O Amarelo*2 O Amarelo
( [
Status Verde Vermelho Verde Vermelho Vermelho Vermelho
(11
Manual do Capitulo5 | Capitulo5 | Capitulo5 Capitulo 6 | Capitulo6 | Capitulo 6
utilizador

*1 O LED piscara ficando ACESO por 2 segundos e APAGADO por 3 segundos,

sucessivamente.
*2 O LED piscara rapidamente.



I CD-ROM fornecido

Encontrara uma série de informag¢des no CD-ROM.

Windows® Macintosh®

Utilizadores UtiIizadges
deMac®0S deMac”OSX
86a92

E‘l 1012102
I

»

3 Macromedia Flash Player 6 l

Start Here

=

K|

Configuragao inicial

Brother Solutions 4] D7

=] Corter

4;.- . Tutorial de
" manutengdo

% Registo online

Instalar soffware

i Brother Solutions
Center

1 Configuragao inicial
Video com instrugdes para configuragéo da impressora e instalacdo do controlador.

2 Instalar software
Instala o controlador e os utilitarios da impressora.

3 Documentacao
Ver o Manual do utilizador da impressora e o Manual do utilizador da rede no formato PDF.
(Programa de visualizag&o incluido)

4 Mais informacées
Ver videos com instrugdes adicionais sobre como utilizar a impressora Brother.

5 Brother Solutions Center

O Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com) € um recurso central para tudo o que
esteja relacionado com a impressora. Transfira os controladores e utilitarios mais recentes para a
impressora, leia as secgbes de FAQ e as sugestdes para resolucao de problemas e saiba mais
sobre solugbes de impressoras.

6 Tutorial de manutencao
Video com instrugdes para a manutencao da impressora.

7 Registo online
Registe o seu produto online.

E// Para utilizadores com deficiéncias visuais,
preparamos dois ficheiros HTML fornecidos no
CD-ROM: index_win.html e index_mac.html.
Estes ficheiros podem ser lidos pelo software de
conversao de texto para voz Screen Reader.


http://solutions.brother.com

Configurar a impressora

n Colocar o CD-ROM na unidade do CD-ROM

T
le]
Para utilizadores de Windows® Para utilizadores de Macintosh® £y

SE

NAO ligue o cabo de interface. NAO ligue o cabo de interface.

® A ligacdo do cabo de interface é ® A ligacéo do cabo de interface é
efectuada durante a instalagédo do efectuada durante a instalagéo do
controlador. controlador.

Windows®
USB

@ coloque 0 CD-ROM na unidade do CD-ROM. O (1 Cologue o CD-ROM na unidade do CD-ROM.
ecra de abertura aparecera automaticamente. Clique duas vezes no icone Start Here ou no

Siga as instrugdes que aparecem no ecra. icone Start Here OS X. ~
Siga as instrugdes que aparecem no ecra.

- Utlllzad(%res

Windows®
Paralela

Utilizadores de Mac
deMac®0S [F=——=Busmn=—=n85| 0S X 10.1
86a9.2

[2 4 al02
9 Clique no icone Configuracéo inicial no ecra ‘ : d

de menu. ( Ao

Start Here Start Here 05 %

Windows®
Rede

',' Documentagio

\.. | Mais informagées 4] T
=i

Docurnentation Acrobat Reader

K

Instalar o controlador

& _ Brother Solutions
Center

=
Q) Tueron 9 Clique no icone Configuracéo inicial no ecra

manutengao

Instalar software g e oe de menu.

Mals Informagdes

i~

9 Pode ver as instru¢des de configuracio inicial e = meraaunons
segui-las passo a passo nas paginas 8 a 11.

Macintosh®
USB

’. , Tutorlal de
QY e,

) Macromedia Flash Player 6

Instalar software &3 Registo online

B &
— 2
2 3
1

>

9 Pode ver as instrugdes de configuragao inicial e
segui-las passo a passo nas paginas 8 a 11.

8
8
g g
2]
&<
5

san




Configurar a impressora

H Instalar o conjunto da unidade do tambor

NAO ligue o cabo de interface.

® A ligacao do cabo de interface é
efectuada durante a instalacao do
controlador.

a Abra a tampa da frente premindo o botao de
libertacéo.

Bot&o de

libertacéo

da tampa da

frente

Tampa da
frente

9 Desembale o conjunto da unidade do tambor.
Remova a pecga de proteccao.
Conjuntoda

Peca de proteccéo

6 Abane-o suavemente varias vezes para

distribuir uniformemente o toner dentro do
conjunto.

e Coloque o conjunto da unidade do tambor na
impressora.




H Colocar papel na bandeja

a Puxe a bandeja de papel totalmente para fora.

9 Premindo a alavanca de desbloqueio da guia do
papel, deslize os ajustadores até ao tamanho do
papel.

Verifique se as guias estdo bem encaixadas nas
ranhuras.

Alavanca de desbloqueio
da guia do papel

// Para o tamanho de papel Legal, basta

E premir o botdo de desbloqueio da guia
universal e puxar a parte traseira da
bandeja do papel.

Botao de desblogueio
da guia universal

9 Separe bem as folhas para evitar
encravamentos e problemas na alimentagao.

Vg \

a Coloque papel na bandeja.
Verifique se o papel esta direito na bandeja e se
estd abaixo da marca de limite maximo.

6 Volte a colocar a bandeja do papel na
impressora.

Va para a pagina

seguinte

Instalar o controlador

(]
5 5
=N
D0
= =
c Qo
S E

Windows® Windows®
Paralela USB

Windows®
Rede

Macintosh®
USB

Macintosh®
Rede

Para
administradores



Configurar a impressora

n Imprimir uma pagina de teste

6 Quando a impressora tiver aquecido, o LED
Status para de piscar e fica verde.

NAO ligue o cabo de interface.

® A ligacao do cabo de interface é
efectuada durante a instalacao do
controlador.

brother
Abra o suporte.

© Toner
©Drum
© Paper

© status
©
Job
© .
©@:
Go

0 Certifiqgue-se de que a alimentacédo da
impressora esta desligada.
Ligue o cabo de alimentagao CA a impressora.

a Prima o botdo Go. A impressora imprime uma

pagina de teste.
Verifique se a pagina de teste foi correctamente

impressa.

9 Ligue o cabo de alimentacdo CA a uma
tomada CA.
Ligue a impressora.

=L

Va para a pagina seguinte

para instalar o controlador.

10



| O WA Instalar o controlador

Siga as instrugdes relativas ao seu S|stema operativo e cabo de interface, apresentadas nesta pagina.
Os ecras |Iustrat|vos do sistema Windows® neste Manual de instalacdo rapida baseiam-se no
Windows® XP.

Os ecrés para o Mac® OS X neste Manual de instalagao rapida baseiam-se no Mac® OS X 10.1.

Configurar a
impressora

®
2m
Sw
25
=
@
2
®
2 <
) 8%
B/ s &
c =
% Utilizadores de cabo de interface de rede ®$
B Utilizadores de impressoras de rede Brother ponto-a-ponto (LPR) apagina 16 -g g
m Utilizadores de impressoras de rede Brother ponto-a-ponto (NetBIOS) apagina 18 =
B Utilizadores de impressoras partilhadas em rede a pagina 20
Utilizadores de cabo de interface USB %
[an]
® " N =87
- B Utilizadores de Mac® OS 8.6 a 9.2 a a pagina 22 g~
w m Utilizadores de Mac® OS X 10.1 a10.2 a a pagina 25 S
O
4
c
v T . @
It} Utilizadores de cabo de interface de rede T o
€03
2 m Utilizadores de Mac® 0S 8.6 a 9.2 ara a pagina 27 oo
m Utilizadores de Mac® OS X 10.1 a 10.2 a a pagina 29 g

Para administradores

Para
administradores
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| O WA Instalar o controlador

% Utilizadores de cabo de interface USB

1. Instalar o controlador e ligar a impressora ao PC

e Seleccione o cabo de Interface USB.

/ Se aparecer o Assistente de novo hardware
encontrado, clique em Cancelar. Lt o

WV

e instalago ou

Ligar o cabo de interface

0 Certifique-se de que o cabo de interface USB
NAO esta ligado & impressora e inicie a
instalagé@o do controlador. Se ja tiver ligado o
cabo, retire-o.

@ Clique em Seguinte.
Siga as instrugbes que aparecem no ecra.

BemVindo 3

HL5000. Este programs instalars o Brother HL5000

g Bem®Yinda a progiama de Corfiguragio do Brother
= noseu computador,

E recomendavel saif de todss as aplicaghes antes de exscutar a
Configura3o.

9 Cliqgue em Ligue o cabo de interface e instale
o controlador/utilitario no menu
Configuracao inicial.

Clique: em Cancelar para sair da Configuiagéo e, em seguida,
feche todos os programas que estiverem a ser exeoutados.
Cliaue em Sequite para cortinuar com a configurago.

AVISD: Este progar
ireitos d auto & 1

5 protegido por leis de

A reprodugHo ou dist

da deste . ou
de qusisquer partes do mesmo, poderd resular em pennidades
civis @ crminais severas & os infractores serdo proces Alos
extersBo mékima possivel da loi

 Macromedia Flash Player 6

brother.

12



Windows®

@ Quando este ecra aparecer, certifique-se de que
a impressora esta ligada.
Ligue o cabo de interface USB ao computador e,
em seguida, ligue-o a impressora.
Click em Seguinte.
I E

1. Certifique-se de que a chave da

“TTESSSEES impressora estejaligada

2. Conecte o cabo deinterface USE ao
seu PC e, depois, & impressora,

Se j& conectou o caba de interface USB &
»  impressora, remova-o e conecte-o de

novo.

] T

@ Utilizadores de Windows® 98/Me:
A instalacao esta terminada.

Utilizadores de Windows® 2000/XP:
Seguir para “2. Definir a impressora como
predefinida”.

2. Definir a impressora como
predefinida
(Apenas para utilizadores de
Windows® 2000/XP)

ﬂ Clique em Iniciar e, depois, em Impressoras e
faxes.

ritos  Ferramentas  Ajuda

APe] A
€ QI P [ rsa
endereso [ Inpressoras e fanes

k3

LJE 3

@ No menu Ficheiro, seleccione Estabelecer
como impressora predefinida.

tar Ver Favoritos Ferramentas

ror [ pestes | [

V] B roma

@ A instalacao esta terminada.

Instalar o controlador

13

Configurar a
impressora

Windows®

Para
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| O WA Instalar o controlador

@ Utilizadores de cabo de interface paralela

Ligar a impressora ao PC e instalar o controlador

0 Cliqgue em Ligue o cabo de interface e instale
o controlador/utilitario no menu
Configuracao inicial.

14

e Ligue o cabo de interface paralela ao
computador e, em seguida, ligue-o a
impressora.

Se aparecer o Assistente de novo hardware
&

encontrado, clique em Cancelar.




@ Quando o video terminar, clique em Seguinte.

43 Macromedia Flash Player 6

Ligue a imp

Cliaue na botéo

AN
AN

ctalar @ cantrolador ds

@ Clique em Seguinte.

Siga as instru¢des que aparecem no ecra.

g BemVindo a0 programs ds Configuraso do Brother

E recomendavel saif e todas a5 aplicapies antes de executar a
Configliacdo.
Cique em Cancelar para saif da Configuragso e. em seguids,
feche todos os progiamas que estiverem a ser evecutados.
Clicue em Sequinte para continuar com a configuiaco.

AVIS0: Este progiama de computador &5t protegido por leis de

dieitos de autor & akados temacionas.

civis & criminais severas e as infactores serdo praces

A eprodugo ou distibuicso o autoizada deste prograns, ou
de quaisquer odderd esuitar y
]

extensEo masima possivel d e

X)

HL-5000. Este programs instalard o Brother L5000
10 seu computador.

Cancelar

9 Cligue em Terminar.

Configuragio Concluida

Ainstalagio do diver foi concluidal

Clicue 1o botdo Teminar para cancli a configuragie.

A instalacao esta terminada.

Instalar o controlador
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| O WA Instalar o controlador

Q Utilizadores de cabo de interface de rede

Utilizadores de impressoras de rede Brother
ponto-a-ponto (LPR)

/ Se pretende ligar a impressora a rede, recomendamos que consulte o administrador do sistema antes de iniciar a
instalagéo.

Ligar a impressora a rede e instalar o controlador

0 Clique em Ligue o cabo de interface e instale e Ligue o cabo de interface de rede a impressora
o controlador/utilitario no menu €, no outro extremo, a uma porta livre do hub.
Configuracao inicial.

NN
AN

16



Windows®

0 Clique em Instalar.

43 Wacromedia Flash Player 6

Instalar o controlador/utilitario

@ Clique em Seguinte.
Siga as instrugdes que aparecem no ecra.

Bem-Vindo X

Ben¥indo 50 piograma de Corliguiagao do Biother
HL-5000. Este programa instelard o Brother HL-5000
o seu computadr.

sit de todas as aplicagdes anies de executar a

@ Seleccione Impressora de rede par-a-par da
Brother e clique no botdo Seguinte.

Seleccione a ligagin X

Seleccione o método ds ligagio apropriac

06 550 eriados pars fla d espera num

€ Impressora de tede par-apar da Brother ]

Imprina diectamente para a impressora atiavés da ede.

@ Seleccione Procura numa lista de
impressoras disponiveis ou introduza o
endereco IP da impressora.

Cligue em Seguinte.

Selecionar Impressora X

Como pretende identiicar a inpressora de red que esté &
nstala?

% Procuanumalista de impressorss disponfveis

" Especifica uma impressora pelo enderego

e | |

Consulte o administrador para obter mais
informagdes sobre o endereco IP da
impressora.

m Seleccione o endereco IP da impressora e LPR
(Recomendado) e clique no botdo Seguinte.

Selecionar Impressora 9]

Selecione 3 inpressora de rede apropiada.

Nome do N& [ Endereco doNé | Nome da Impressera a
BRF-200a09 101484094 Brotver MFC.9500

BRAN 02FF25 1014840182 Brotner HLADDOCN

BN Z20041 1014840177 Brolher MFC9800 q
BRN Z2054C 1014840765  Brother MFCS200)

BN Z20DBB 1014840134 Brother MFCSB00)

BAN 221002 1014840157 Brother MFC5200)

BAN JONM0  T014B.40180  Brother HL1650_TG7ON
BRN 31DEAS 1014840185 Brother HL3260N seiies v
< | >

'  LPR (Recomendado) l

e

@ Cligue em Terminar.

Configuragéo Concluida

Ainstalago do diver foi concluidsl

@ Utilizadores de Windows NT® 4.0 e
Windows® 2000/XP:
A instalacao esta terminada.

Utilizadores de Windows® 95/98/Me:
Depois de o PC ter reiniciado, a instalacao
estara concluida.

€

Instalar o controlador
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| O Instalar o controlador

Q Utilizadores de cabo de interface de rede

Utilizadores de impressoras de rede Brother
ponto-a-ponto (NetBIOS)

Se pretende ligar a impressora a rede, recomendamos que consulte o administrador do sistema antes de iniciar a

instalagéo.

Ligar a impressora a rede e instalar o controlador

0 Clique em Ligue o cabo de interface e instale e Ligue o cabo de interface de rede a impressora
o controlador/utilitario no menu €, no outro extremo, a uma porta livre do hub.

Configuracao inicial.

AN
AN
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Windows®

0 Clique em Instalar.

43 Wacromedia Flash Player 6

Instalar o controlador/utilitario

@ Clique em Seguinte.
Siga as instrugdes que aparecem no ecra.

Bem-Vindo X

Ben¥indo 50 piograma de Corliguiagao do Biother
HL-5000. Este programa instelard o Brother HL-5000
o seu computadr.

sit de todas as aplicagdes anies de executar a

@ Seleccione Impressora de rede par-a-par da
Brother e clique no botdo Seguinte.

Seleccione a ligagin X

Seleccione o método ds ligagio apropriac

Todas 06 550 eriados pars fla d espera num
servidor cental,

€ Impressora de tede par-apar da Brother
Imprina diectamente para a impressora atiavés da ede.

@ Seleccione Procura numa lista de
impressoras disponiveis ou introduza o
endereco IP da impressora.

Cligue em Seguinte.

Selecionar Impressora X

Como pretende identiicar a inpressora de red que esté &
nstala?

% Procuanumaista de impressoras disponfveis

" Especifica uma impressora pelo enderego

e | |

Consulte o administrador para obter mais
informagdes sobre o endereco IP da
impressora.

N

m Seleccione o endereco IP da impressora e
NetBIOS e clique no botdo Seguinte.

Selecionar Impressora 9]

Selecione 3 inpressora de rede apropiada.

Nome do N& [ Endereco doNé | Nome da Impressera a
BRF-200a09 101484094 Brotver MFC.9500

BRAN 02FF25 1014840182 Brotner HLADDOCN

BN Z20041 1014840177 Brolher MFC9800 q
BRN Z2054C 1014840765  Brother MFCS200)

BN Z20DBB 1014840134 Brother MFCSB00)

BAN 221002 1014840157 Brother MFC5200)

BAN JONOMD 014840780 Brother LTG50 1670N =
BRN 31DEAS 1014840185 Brother HL3260N seiies v
< ] >
Ziom |

' » l y
NetEI0S [T .
< Arteiol I Sequirte > I «

@ Cligue em Terminar.

Configuragéo Concluida

Ainstalago do diver foi concluidal

@ Utilizadores de Windows NT® 4.0 e
Windows® 2000/XP:
A instalacao esta terminada.

Utilizadores de Windows® 95/98/Me:
Depois de o PC ter reiniciado, a instalagcao
estara concluida.

€

Instalar o controlador
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| O Instalar o controlador

Q Utilizadores de cabo de interface de rede

20

I Utilizadores de impressoras partilhadas em rede

/ Se pretende ligar a impressora a rede, recomendamos que consulte o administrador do sistema antes de iniciar a
instalagéo.

Instalar o controlador, ligar o cabo e seleccionar a fila de impressao ou ‘Nome de
partilha’ correcto

0 Clique em Ligue o cabo de interface e instale e Ligue o cabo de interface de rede a impressora
o controlador/utilitario no menu €, no outro extremo, a uma porta livre do hub.
Configuracao inicial.

9 Desligue a impressora.

AN
AN




Windows®

0 Clique em Instalar.
) Macromedia Flash Player 6

EBX

Instalar o controlador/utilitario

@ Clique em Seguinte.
Siga as instrugdes que aparecem no ecra.

Bem-Vindo X

Ben¥indo 50 piograma de Corliguiagao do Biother
HL-5000. Este programa instelard o Brother HL-5000
o seu computadr.

sit de todas as aplicagdes anies de executar a

@ Seleccione Impressora em rede partilhada e
clique no botao Seguinte.

Seleccione a ligagio X

Seleccione o método ds ligagio apropriac

& Impr
Todas
servidor cental,

€ Impressora de tede par-apar da Brother

rede partihada
06 550 eriados pars fla d espera num

Imprina diectamente para a impressora atiavés da ede.

@ Seleccione a fila da impressora e clique no
botdo OK.

Procurar, impressora. @

| I Cancelar

Consulte o administrador para obter mais
informagdes sobre a fila da impressora.

m Cligue em Terminar.

Configuragio Concluida

Ainstalagio do diver foi concluidal

Clique no boto Teminar para conclui  configuragso

A

@ A instalacao esta terminada.

Instalar o controlador
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| O Instalar o controlador

% Utilizadores de cabo de interface USB

I Utilizadores de Mac® 0S 8.6 a 9.2

1. Ligar a impressora ao Macintosh e instalar o controlador

0 Certifiqgue-se de que a alimentacédo da e Clique no botéo Instalar e siga as instrugoes
impressora esta ligada. apresentadas no-ecra.

9 Ligue o cabo de interface USB ao Macintosh e,
em seguida, ligue-o a impressora. 6 Abra o icone Macintosh HD.

/ Néo ligue o cabo USB a porta USB do
E/ teclado ou a um hub USB néo ligado.

@ utilizadores de Mac® 0S 8.6 a 9.04:
Abra a pasta Apple Extras.
Abra a pasta Apple LaserWriter Software.

Utilizadores de Mac® 0S 9.1 a 9.2:
Abra a pasta Applications (Mac® 0S9).

9 Clique em Ligue o cabo de interface e instaJe Abra a pasta Utilitarios.
o controlador/utilitario no menu Configuracao
H.- ] 0 =——— = MacintoshHD--=—=HH
InICIaI' ‘ Aitens, 1,28 GE disponivel
i
Documentos
M*ﬂ?fd»v:i'-!f’fﬂ'wmv O =——="[3] Applications (Mac 05 9) mB
12 itens, 1,28 GB disponivel
Al Metscape C h Folder  QuickTime
Repmnutcgm SE%QS snﬁ 2
/ Se aparecer este ecra, seleccione o cabo de i l%
E/ Interface USB.
* Os ecras baseiam-se no sistema
Mac® 0S 9.04.

22



Macintosh®

S g
[
, . . ~ ~ ®© O
0 Abra o icone Util. da Impressora de Mesa. @ Cligue no botdo Mudar... em Selecéo de 53
D9
Dziiiﬁuﬁlitﬂmw:iii Impressora USB . . E o
B fens, 1,28 B8 disponivel I Seleccione HL-5070N series € clique no 8 E
Bl botdo OK.
hssistentes Configuragio de Unidades f Disc Burner O ———————— cemtii ———xo—8
% % - Arquivo de Descrigbes da Impressora PostScript™ (PPD) ———
‘ Disk Copy Reparador de Discos
Srother H-5070N seies [
| - Selecdo de Impressoralsg——————
17
= (== ‘l

@ Seleccione Impressora (USB) e clique no botéao o ImpressoraUs
OK- E Salecinne uma Imoressora LISR:

\ [F=So7R series =

Nova Impressora de Mesa

Com:| LaserWriter 8 2

Criaricone de mesa para...
Impressora (AppleTalk) = =
e a Pl s.-S0m sor ez

Impressora (USB) -

( m Clique no botéo Criar....

——— smtuhi—————¥§|
- Arquivo de Descricdes da Impressora Postscript™ (PPD) ——
@ Clique no botdo Mudar... em Arquivo de = (At contuurar)

o . T Brother HL-5070N series. Mudar... 3
Descri¢coes da Impressora PostScript S
(PPD). —Selegﬂn de Impressora USB %
Seleccione Brother HL-5070N series e clique no £ £

= . HL-SO70M series Mudar...
botéo Selecionar. ) S
O =——semtitulo l%@ Com o driver da impressora: Laser\riter £ 1 o
Arauio de Descriches da Impressara ostseriot#70) || “ &
, T
— | —r—)| 2
’“'“E""“'”"’“”"’ @ Introduza o nome da impressora (HL-5070N
‘T] series) e clique no botao Abrir.
e s o €% Seleclone um Arquivo de Impressora PostSeript™ [Ewesa 2 = Madntoshi. ®%
[: SRR D e e = Maintsh . & His000 Ejetar om
[bromermsomsenes [2) e | = Mocintosh Cgeer | j =4
S >
S
[Cancelar | Salvar Imnrassara do Moca ]
F |[H-5070N series | |
Brother HL-B0TON BR-seript3
@ Seleccione Encerrar no menu Arquivo.
Fechar BwW
Salvar ®Bs
Salvar Como... ,
Reverter
_Encerrar %0_|
N
o
S
Continue na £
pagina seguinte o -z
£
©

23



| O WA Instalar o controlador

% Utilizadores de cabo de interface USB

I Utilizadores de Mac® 0S 8.6 a 9.2

2. Definir a impressora como predefinida

a Clique no icone HL-5000 series no ambiente de
trabalho.

9 Seleccione Definir Impressora Padrao no
menu Impressao.

@ A instalacao esta terminada.

24



Macintosh®

| \\f\ Utilizadores de cabo de interface USB

I Utilizadores de Mac® 0S X 10.1 a 10.2

Ligar a impressora ao Macintosh e instalar o ficheiro PPD BR-Script

Configurar a
impressora

0 Cliqgue em Ligue o cabo de interface e instale 9 Ligue o cabo de interface USB ao Macintosh e,
o controlador/utilitario no menu em seguida, ligue-o a impressora.

Configuracao inicial. ) Neoligue o cabo USB & porta USB do
teclado ou a um hub USB néo ligado.

Se aparecer este ecra, seleccione o cabo de
E// Interface USB.

@ Clique no botdo Instalar e siga as instrugées
apresentadas no ecra.

Instalar o controlador

9 Certifiqgue-se de que a alimentagao da

impressora esta ligada. 6 Seleccione Aplicativos no menu Ir.
=
E é Finder Arquivo Editar Visual»zarl“!]anela Ajuda = 8 om
Computador HC 0
Inicio ~CH S )
— iDisk et |
I I Favoritas > =
Aplicativos HRA
Pastas Recentes
Ir para Pasta... B~
Voltar [
Conectar ao servidor... 88K

Continue na

pagina seguinte

Para
administradores
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| O WA Instalar o controlador

\\f\ Utilizadores de cabo de interface USB

@ Abra a pasta Utilities. @ Seleccione HL-5070N series e clique no botdo

Adicionar.
808 [ Applications =)
=) =7 : " < = s Lista de Impressoras 7
© @E=n o 4 @ A oo 2 :
Voltar Visualizar i Computador Inicio Favoritos Aplicativas *' g —{
= USB
W e Loy —
Preview QuickTime Player Sherlock

Postseript printer

i€ o4
Stickies System Preferences TextEdit
Modelo de “Selecio Automitica... = ,

. —

[«

0 Abra o icone Print Center.

E 3 utiliti o . -
e: _ = | 71[' m{,‘.} v A m Seleccione Encerrar Centro de Impresséao no
e e menu Centro de Impresséo.

m A ® |
Key Caps Keychain Access Netinfo Manager \

'* " G Tl ) ditar  Impressoras  Fila Janela Ajuc

SOBTE G Centro e mpressio...
Network Utility Print Center ProcessViewer Preferéncias.
Servicos >
= - Ocutar Cento deImpressio 1
4 Ocultar Outros
Stuffit Expander Terminal v Mostrar Tudo
A

' Encerrar Centro de Impressao xq

@ Clique no botao Adicionar Impressora....

8606 Lista de Impressoras
(5] Tipo Estado

@ A instalacao esta terminada.

V4

(“Apagar )| " Adicionar impressora... )

CApagar A8

A

@ Seleccione USB.
2086 AppleTalk {ﬁ
[ (v use )

Modelo de Impressora: | Selecdo Automatica..

4
T ( Cancelar ) 7 Adicionar T
aiils
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Macintosh®

R
\'*\ Utilizadores de cabo de interface de rede

I Utilizadores de Mac® OS 8.6 a 9.2

Ligar a impressora ao Macintosh e instalar o ficheiro PPD BR-Script

Configurar a
impressora

0 Cliqgue em Ligue o cabo de interface e instale @ Ligue o cabo de interface de rede & impressora e,
o controlador/utilitario no menu no outro extremo, a uma porta livre do hub.
Configuracao inicial.

@ Desligue a impressora.

Instalar o controlador

MY
N

Macintosh®
USB

OCD
3
=

Continue na
pagina seguinte

Para
administradores
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| O WA Instalar o controlador

%Utilizadores de cabo de interface de rede

0 Clique no botéo Instalar e siga as instrucoes @ Cligue no icone LaserWriter 8 "1 ¢ seleccione
apresentadas no ecra. BRN_xxxxxx_P1_AT. 2

Clique no botéo Criar.

Feche o Seletor.

O Seletor Ell

Faplesnire

Splaginne uma imnracenrs

wm—ﬂ

Vg
@ Ativo

Qrinativo goo 6o

|

[=] | AppieTalk

*1 Se ainda ndo tiver o controlador Apple
LaserWriter8 instalado no sistema, pode
transferi-lo a partir do site
http://www.apple.com

(Gl Documentos Recentes
[} Favoritos

& Lembretes

Mapa do Teclado

o , *2  XXXXXX corresponde aos seis Ultimos digitos
do endereco Ethernet.

IE Manual do utilizador de rede

[> Capitulo 7.

@ A instalacao esta terminada.
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http://www.apple.com

Macintosh®

R
\'*\ Utilizadores de cabo de interface de rede

I Utilizadores de Mac® 0S X 10.1 a 10.2

Ligar a impressora ao Macintosh e instalar o ficheiro PPD BR-Script

Configurar a
impressora

0 Cliqgue em Ligue o cabo de interface e instale 6 Ligue a impressora.
o controlador/utilitario no menu
Configuracao inicial.

brother.

@ Clique no botao Instalar e siga as instrugcdes
9 Seleccione o cabo de Interface de rede. apresentadas no ecra.

Instalar o controlador de impressora

© Desigue aimpressora. @ scleccione Aplicativos no menu Ir.

Instalar o controlador

. é Finder Arquivo Editar Visual»zar'!]ane\a Ajuda B

Computador RO
Inicio C8H
iDisk et

Favoritos >

Aplicativos CRA
Pastas Recentes

Ir para Pasta.. 8~
Voltar *

Conectar ao servidor... %K

@ Abra a pasta Utilities.

6 Ligue o cabo de interface de rede a impressora e,
no outro extremo, a uma porta livre do hub. ece

o
N

|4 Applications (=]

o P e A

izar Computador Inicio Favoritos _ Aplicativos

Macintosh®
Rede

Voltar Visual
_—
& Q
Preview QuickTime Player Sherlock

Stickies System Preferences TextEdit m

Utilities.

A

Continue na

pagina seguinte

Para
administradores
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Passo 2

Instalar o controlador

.
| Q’*\Utilizadores de cabo de interface de rede

@ Abra o icone Print Center.

[ utilities (=]
= ==
- B e A
Voltar  Visualizar Computader Inicio  Favoritos  Aplicativos
@ A ®
Key Caps Keychain Access Netinfo Manager
Network Utility Print Center ProcessViewer m
B - 'y
Stufflt Expander Terminal F
Y

@ Clique no botéao Adicionar Impressora....

806 Lista de Impressoras
) Tino Estado

V<

Apagar )| ( Adicionar Impressora... )

e | e e?

4

m Seleccione AppleTalk.

ee List de mpressoras ,

€ v AppleTalk

use
" FWeRE  Servicos de Diretério

(=

Modelo de Impressora: | Selecio Automatica... iz )
4
() R |
1

30

@ Seleccione BRN_xxxxxx_P1_AT 7 e clique no
botdo Adicionar....

[CX:) Lista de Impressoras
€ AppleTalk 5]
Zona AppleTalk Local .
Tipo
B BRI X0 _P1_AT Laserwrier [

Modsto de impressora: { Seecio Automdtica— Y (

1 —

*1 Xxxxxx corresponde aos seis Ultimos
digitos do endereco Ethernet.

Manual do utilizador de rede
Capitulo 7.

®

Seleccione Encerrar Centro de Impressao no
menu Centro de Impressao.

\ " & | T ditar  Impressoras  Fila Janela Ajuc

SOBTE 6 Centro Ge Impressao..
Preferéncias

Servicos >

Ocultar Centro de Impressdo  %H
Ocultar Outros
Mostrar Tudo

l Encerrar Centro de Impressao ng

@ A instalacao esta terminada.



B Administradores

Esta sec¢éo descreve como utilizar a impressora em rede. O administrador devera configurar a
impressora executando o0s seguintes passos.

Mapa dos capitulos do Manual do utilizador de
rede

Configurar a
impressora

Windows® Macintosh®
) Macromedia Flash Player 6 = D ————————— g HL5000 ——————— E @
E 2m
= oW
2>
Configuragio inicial fEI‘ g;’:'l‘l’:" — > Readrme! O ;
o ’ N,
QY e ‘ere Start Here 03 %
Instaia solfware &% Registo online
B
Documnentation Acrobat Reader [+] ®
1 D17 29
©
25
s
Windows® 95/98/ME Ponto-a-ponto TCP/IP Capitulo 3 | Impresséo ponto-a-ponto
NetBIOS Capitulo4 | Impresséo ponto-a-ponto NetBIOS
Impressé&o via Internet da Brother | TCP/IP Capitulo5 | Como configurar a impressao via Internet 5
Netware IPX/SPX Capitulo 6 | Impressdo em Novell NetWare T e
Windows NT® Ponto-a-ponto TCPIP | Capitulo2 | Impressao TCP/IP o 2g
NetBIOS Capitulo 4 | Impressao ponto-a-ponto NetBIOS § E %
DLC/LLC Capitulo 8 | Impressao DLC o =
Impress&o via Internet da Brother | TCP/IP Capitulo5 | Como configurar a impressao via Internet ©
(apenas NT® 4.0) %
Netware IPX/SPX Capitulo 6 | Impressdo em Novell NetWare =
Windows® 2000/XP Ponto-a-ponto TCP/IP Capitulo2 | Impresséo TCP/IP

NetBIOS Capitulo 4 | Impresséo ponto-a-ponto NetBIOS
(apenas Windows® 2000) | DLG/LLC Capitulo8 | Impressao DLC

IPP TCP/IP Capitulo2 | Impressdo TCP/IP
(Internet Printing Protocol)

Macintosh®
USB

Impresséo via Internet da Brother | TCP/IP Capitulo5 | Como configurar a impress&o via Internet
Netware IPX/SPX Capitulo6 | Impressao em Novell NetWare
UNIX/Linux TCP/IP Capitulo 1 Impress@o em UNIX
Macintosh® AppleTalk | Capitulo 7 | Impress@o em Macintosh @
TCP/IP Capitulo 7 | Impressdo em Macintosh § 2
OS2 Warp Server TCPIP | Capitulo2 | Impressao TCP/IP oL
LAN Server NetBIOS Capitulo 4 | Impresséo ponto-a-ponto NetBIOS =

5
a

administradores
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Instalar o utilitario de configuracao BRAdmin
Professional (Apenas para utilizadores de
Windows('g)

O software BRAdmin Professional foi concebido para gerir dispositivos Brother ligados em rede como,
por exemplo, as impressoras de rede e/ou dispositivos multifungdes de rede, numa rede local (LAN).
O BRAdmin Professional pode também ser utilizado para gerir dispositivos de outras marcas cujos
produtos suportem o protocolo SNMP (Simple Network Management Protocol).

Para obter mais informagdes sobre o BRAdmin Prdfessional visite o site http://solutions.brother.com

0 Coloque o CD-ROM na unidade do CD-ROM. O 6 Siga as instrugbes que aparecem no ecra.
ecra de abertura aparecera automaticamente. Cligue em BRAdmin Professional) inglés.
Siga as instrugdes que aparecem no ecra.

9 Clique no icone Instalar software no ecra de
menu.

) Macromedia Flash Player 6

de impresséo € ‘access'. Pode utilizar o
BRAdmin Professional ou um web browser
para alterar esta palavra-passe.

K// A palavra-passe predefinida para o servidor
£X

Web BRAdmin (Apenas para utilizadores de
Windows

A Brother desenvolveu também o Web BRAdmin, um utilitario de rede empresarial que permite gerir
dispositivos Brother e outros dispositivos compativeis com SNMP em ambientes LAN/WAN.

Este software baseia-se num servidor Web e requer a instalagdo do Internet Information Server da
Microsoft e o software cliente Java da Sun. Para obter mais informacgdes sobre o Web BRAdmin ou para
o transferir, visite o site http://solutions.brother.com/webbradmin


http://solutions.brother.com
http://solutions.brother.com/webbradmin

Configurar o endereco IP, mascara de sub-rede e
gateway utilizando o BRAdmin Professjonal
(Apenas para utilizadores de Windowsé)

0 Abra o BRAdmin Professional e seleccione
TCP/IP.

9 Seleccione Procurar dispositivos activos no
menu Dispositivos.
O BRAdmin procurara automaticamente novos
dispositivos.

N4 ¢

ervidores deimpresséo 0

Imprimir a pagina de
definicoes da
impressora

A péagina de definicdes da impressora indica
todas as definicdes actuais da impressora,
incluindo as definicdes de rede. Para imprimir a
pagina de definicdes da impressora, prima trés
vezes o botao Go.

9 Clique duas vezes no novo dispositivo.

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa

a Introduza o Endereco IP, a Mascara de sub-

rede e o Gateway e, em seguida, clique em OK.

Configurar enderego TCP/IP
LR R
10100.20. 20
esbiede  [FBIEBA0
e

@ As informagdes sobre o endereco serdo
guardadas na impressora.

Predefinicao de
fabrica

Pode repor todas as predefini¢cdes de fabrica do
servidor de impressao (incluindo a palavra-
passe). Para saber como repor as predefinicbes
de fabrica, consulte o Capitulo 3 “Predefinicao
de fabrica de rede” nas paginas 3a 11 do
Manual do utilizador.

|B Manual do utilizador Capitulo 3

iy

Instalar o controlador
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impressora

Windows® Windows®
Paralela USB

Windows®
Rede

Macintosh®
USB

Macintosh®
Rede
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I Transporte da impressora

Se por qualquer motivo tiver de transportar a impressora, embale-a cuidadosamente na embalagem
original para evitar quaisquer danos. Recomenda-se que guarde e utilize a embalagem original. A
impressora devera estar segurada junto da transportadora.

Ao transportar a impressora, o conjunto da UNIDADE DO TAMBOR e o CARTUCHO DO TONER
® tém de ser removidos da impressora e colocados no saco de plastico. Se nao remover a unidade
e nao a colocar no saco de plastico durante o transporte podera danificar seriamente a

impressora e podera PERDER O DIREITO A GARANTIA.

ﬂ Desligue a impressora e, em seguida, desligue- @ Reembale a impressora.
a da corrente.

9 Retire o conjunto da unidade do tambor.
Coloque-o no saco de plastico e vede
completamente o saco.

Marcas comerciais

O logotipo Brother € uma marca comercial registada da Brother Industries, Ltd.

Windows® e Windows NT® sao marcas registadas da Microsoft Corporation nos EUA e noutros paises.
Apple Macintosh, iMac, LaserWriter e AppleTalk sdo marcas comerciais da Apple Computer, Inc.

HP, HP/UX, JetDirect e JetAdmin sdo marcas comerciais da Hewlett-Packard Company.

UNIX é uma marca comercial da UNIX Systems Laboratories.

Adobe PostScript® e PostScript3™ s&o marcas comerciais da Adobe Systems Incorporated.

Netware € uma marca comercial da Novell, Inc.

ENERGY STAR é uma marca registada nos EUA.

Todos os outros nomes de produtos e marcas mencionados neste manual do utilizador s&o registados

Compilacao e publicacdo

Sob a supervisdo da Brother Industries Ltd., este manual foi compilado e publicado de forma a abranger as descri¢bes e especificagdes mais
recentes dos produtos.

O conteudo deste manual e as especificagdes deste produto estéo suijeitos a alteragdo sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de efectuar alteracdes sem aviso prévio nas especificagoes e materiais aqui contidos e ndo sera responsavel
por quaisquer danos (incluindo consequenciais) causados por confianca nos materiais apresentados, incluindo mas néo se limitando a erros
tipogréficos e outros erros relacionados com a publicagao.

Este produto foi concebido para utilizacdo em ambientes profissionais.



I Opcoes

A impressora tem os seguintes acessoérios opcionais. Pode aumentar as capacidades da impressora
adicionando estes itens.

|E Manual do utilizador Capitulo 4.

Unidade da bandeja inferior Memoria DIMM

LT-5000

Segunda unidade de bandeja de papel Pode expandir a memodria instalando
inferior, que aumenta a capacidade de saida | médulos de memdria (DIMM de 100 pinos).
total para 250 folhas.

Configurar a
impressora

Windows® Windows®
Paralela USB

Instalar o controlador
Windows®
Rede

Macintosh®
USB

Macintosh®
Rede
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